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Da schickt uns ein Freund des Nebelspal-
ters aus heiterem Himmel und aus dem dun-
kelsten Afrika, aus Douala in Cameroun, Séck-
lein mit kdstlichem Kaffeel Das nenne ich mir
eine Liebeserklarung fir &ltere Knaben! Der
weify, wo Bartel den Most holt und unsereinen
der Schuh driickt. lhm sei Lob und Preis und
Dank gesagt. Bei dem nédchsten «Schwarzen»,
den ich aus seinem Sacklein brauen werde,
werde ich seiner mit soviel freundlichen Ge-
danken gedenken, dafy es ihm noch wérmer
werden wird, als es in seinen Gefilden schon
iblich ist. Wenn sich jetzt noch ein anderer
Uberseeischer Leser mit einem Zuckerhut in
der Hand einfindet, dann wird es mir so wohl
werden, dafy die Gefahr besteht, ich werde
den Nebel, hinter dem ich mein Schlemmer-
leben verberge, einfach nicht mehr spalten
— ein Zustand, den mein Verleger nur mit
dem Entzug des Resichens beenden kann, der
noch in meinem Kaffeesdcklein vorhanden ist.
Bis dahin gottbefohlen! Es lebe Duala, es lebe
der Dualismus, es lebe der giitige Bohnen-
einwerfer in den Briefkasten des

Briefkastenonkels.

Die Macht der Schénheit

Lieber Nebi!

Als Thnzerin mufife ich zu einer Matinée
ein Einflihrungsreferat halten und bekam dann
in einer «fiilhrenden» Zeitung unserer fort-
schritilichsien Stadt folgende Kritik:

«Annemarie B..... war fast zu hilbsch filr
thre wissenschaftlichen Ausfilhrungen ilber
die Beziehungen ....» Do K.

Warum kann jemand zu hibsch sein fir
wissenschaftliche Ausfilhrungeni Gilt das nur
fiir Ténzerinnen! Oder mufy ich nun aligemein
daraus folgern, dafy die Schdnheit umgekehrt
proporfional der Intelligenz ist! Wulitest Du,
dafy da direkte Zusammenhéinge besfehen !

Ich habe auch schon gehdrt, dak schéne
Frauen efwas mit Schlechtigkeit zu fun haben
sollen; auch, dafy sie gefshrlich seien. Ach,
ist das ein Kreuz mit der Schdnheit.

Aber gell, die Do K. muff ganz ungemein
intelligent sein, dafj sie das gemerkt hat. Ja
aber — ach die arme.

Bitte, hilf mir aus meiner Verwirrung!

Deine hiibsche Annemarie.

Liebe hiilbsche Annemariel

Da hast Du ein Problem angeschnitten, iiber
das zehn Weise hundert Stunden reden kénn-
ten, ohne ihm auf den Grund zu kommen.
Aber in einer Hinsicht mufy ich die Partei der
Do K. — woher weilit Du {brigens, dafy das
eine «sie» ist, nach ihrer Aeuferung uber
Deine Hiibschheit hatte ich sie fiir einen «er»
gehalten! — ergreifen. Man kann zu hiibsch
sein fiir wissenschaftliche Ausfiihrungen, das
weify ich aus Erfahrung. Als ich noch ein wun-
derschéner Knabe war — spéter haben mich
die bosen Zigeuner leider vertauscht —, da
hatten wir einmal in der Schule als Aushilfe
eine Assistentin. Sie war so hiibsch, so be-
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térend hiibsch, — so etwa, wie ich mir Dich
vorstelle — dafy wir alle an ihrem Munde
hingen (bildlich gesprochen natiirlich) und
dak, als sie nun das Ergebnis ihrer langeren
Ausfithrungen repetieren wollte, keiner von
uns auch nur ein Wort wufite oder verstanden
hatte. Wir hatten sie nur angeschaut, him-
melnd und entziickf, aber — sie war zu schén
gewesen, es hat nicht sollen sein. Du siehst,
das hat alles mit Intelligenz gar nichts zu tun.
Schéne Frauen sind der Infelligenz natirlich
geféhrlich, aber nicht der eigenen, sondern
der von uns Méannern. Dabei spielt gar keine
Rolle, ob sie zu ihrer Schénheit Intelligenz
besitzen oder nicht. Es stimmt schon, was Du
sagst, es ist ein Kreuz mit der Schonheif, —
aber schén ist's doch. Und ich beneide den
oder die Do K., daf sie Deinen zweifellos aus-
gezeichneten wissenschaftlichen Ausfiihrungen
hat so aus der Nadhe folgen diirfen. Und.im
ibrigen hat sie oder er auch gesagt: «fast zu
hiibsch». Ich finde, mehr kannst Du nicht ver-
langen, denn darin steht 1. dalf Du ganz

aufyerordentlich hiibsch bist und 2. dafy Deine
Austfithrungen, obwohl von der Hibschheit,
mit der man hétte von ihrem Inhalt abgelenkt
werden koénnen, bedroht, doch so lichtvoll
waren, daf sie sogar neben eben dieser
Hiibschheit standgehalten haben. O Annemarie,
was willst Du noch mehr! Ich hoffe, Dir damit
aus Deiner Verwirrung geholfen zu haben und
bin froh, dafy ich nicht durch Deinen Anblick
selbst in eine solche geraten bin. Ich muf
mich in meinem Alter mit dem Herzklopfen
auf Kaffee beschranken. Dein Nebi.

Aus Biirglen

Lieber Nebi!

Wenn Du den Abschnitt aus der «Gotthard-
post», den ich Dir beilege, gelesen hast, wirst
Du zugeben, dafj es in der alten Tellenge-
meinde Iim Schéchental noch nach wiirdiger
alter Vitersitte zugeht und wirst mit mir den
poetischen Schwung des Schichentaler Be-
richterstatters bewundern. Und mit Dir gewiss
auch viele Leser des Nebelspalfers.

Deine Erika.

Biirglen. (Cingej.) 3um Wahljieg unjeres
Grang Smbof. Als am rauhen SHerbjtmorgen des
17. RNovember vom Biirgler Kirdyturm aus die Gloden
den Gonntagsfrieden verfiindeten und die Sonne ibre
erften, fdeuen Gtrahlen durd) den lidten Morgennebel
fandte, erwadyte im Beridterftatter- unwilliirlid) der Ge-
danfe: ,Eidgenoffen, Gott will uns jum Giege leudyten”.
Bon iiberallher ftromten die Stimmfahigen der Turnhalle
3u, um nad) alter BViter Gitte fiix das einjuftehen, was
fie fiir gut fanden. Es galt ndmlid), einen neuen Ge-
meinhef{dreiber ju wdhlen.

Liebe Erikal
Traun, — Du siehst, der Stil wirkt schon
gleich heftig auf mich ein, — da kénnte der

Schiller noch lernen. Klingt es nicht ganz wie
im «Wilhelm Tell», zweiter Aufzug, zweite
Szene: es ist vollig Nacht auf der Szene, nur
der See und die weihen Gletscher leuchten
im Mondlicht ... das Mettenglécklein klingt
hell heriilber aus dem Schwytzerland ...

Doch seht, indes wir néchtlich hier noch tagen,

Stellt auf den héchsien Bergen schon der Morgen

die glilhende Hochwacht aus ....

Und der Résselmann des Eingesandts aus
Biirglen, in dem der Gedanke erwacht:

Eidgenossen, Gott will uns zum Siege leuchien,
er héatte, traun fortfahren kdénnen:

Lafit uns den Eid des neuen Bundes schwdren
Wir wollen frei sein wie die Véter waren.

Da, was gibt's?

Es nah'n in frohem Zug die Eidgenossen alle
Das Werk ist angefangen, nicht vollendet,
Jetzt ist uns Mut und feste Eintracht not,

den neuen Schreiber gilt es heut’ zu wéhlen
das Volk des Tell, es zeig' sich seiner wert!
Steigt auf die Hochwacht, blast in Euer Horn,
dafy es weit schmetternd in die Berge halle
und den Gazetten frohe Kunde bringe:

er wird gewdhlt, der Imhof, unser Franzl

So &hnlich steht's doch schon in Schillers
«Tell». Lies nach, o Erika, es wird Dich freuen!
Dein Nebi.
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